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NITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE Ml SION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

- DRAFT PRESS COMMUNIQUE -

ecretary-G neral of the United Nations, Mr. Boutros Boutros-Ghali, paid 

at visit to Rw da on 13 and 14 July 1995. During his stay in Rwanda, the 

Secretary-General bel talks with the President, Mr. Pasteur Bizimungu, the 

Vice-President, Major eneral Paul Kagame, and the Prime Minister, Mr. Faustin 

Twagiramungu and als addressed a special session of the National Assembly. In the 

evening of 13 July, Pr ident Bizimungu hosted a dinner in honour of the Secretary-

General. 

The Secretary- eneral visited the massacre site at Nyarubuye in southeastern 

Rwanda, where he plac d a wreath in memory of victims of last year's genocide. He also 

visited Nsinda prison w ich is being rehabilitated with assistance from the International 

Committee of the Red ross (ICRC) and the United Nations Development Programme 

(UNDP). 

The Secretary- eneral visited UNAMIR Headquarters in Kigali where he 

inspected a guard of honour mounted by a detachment of UNAMIR Forces and 

decorated a number o UNAMIR military personnel with the United Nations service 

medal. He then addr ed United Nations civilian and military staff working in Rwanda. 

During his stay n Rwanda, the Secretary-General commended the efforts of the 

Government towards restoring normalcy following last year's tragic events in the 

country. The Secret y-General especially welcomed efforts to ensure security and 

stability and noted tha the Government exercised sovereign authority and was gradually 

.. .! ... 
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re-establishing political and administrative institutions and struct res throughout the 

country. He applauded the significant recovery achievements reali ed and, in this 

connection, observed in particular that schools, universities and edical facilities had 

reopened, essential services, including water, electricity, communi tions and transport 

had been restored, business and commerce were burgeoning and th re were no curfews. 

The Secretary-General urged Rwandese, in particular the leader ip, to continue and 

to intensify their efforts in order to consolidate the progress made and to overcome the 

remaining challenges, in particular the urgent need for the safe an dignified return and 

resettlement of the nearly 2 million Rwandese still living as refu ees in camps in the 

neighbouring countries. 

The Secretary-General also stressed the important need for the process of justice 

to begin functioning. He pointed out, in this regard, the progr ss made and efforts 

underway to permit the International Tribunal for Rwanda to co ence operations at 

the earliest possible date and reiterated appeals for assistance to revive and revitalize 

the Rwandese judicial system. The Secretary-General express d concern over the 

inhuman conditions prevailing in Rwandese prisons and noted 

international assistance, to improve the situation, especially the itical overcrowding. 

The Secretary-General underlined the view that progres on repatriation and 

justice would facilitate the process of national reconciliation, key objective of the 

United Nations in Rwanda deemed vital for genuine and durable peace in the country. 

He also noted in this connection the important contribution f the United Nations 

Human Rights Field Operation in Rwanda which, through its v rious activities in the 

country, was helping to create a climate conducive to a more ha monious and peaceful 

coexistence among Rwandese. 

. . ./ ... 
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Expressing his satisfaction with the activities of the United N tions system as well 

as of non-governmental organizations (NGOs) operating in Rw da, the Secretary-

General emphasized the importance of coordination among agenc· 

in order to enhance the effectiveness of the United Nations role. 

and programmes 

e recalled that the 

Security Council had encouraged him and his Special Representat ve to coordinate the 

activities of the United Nations in Rwanda, including those oft e organizations and 

agencies active in the humanitarian, development and human rig s fields. 

The Secretary-General commended the countries and org izations which had 

pledged assistance to Rwanda, especially during the January 1995 

Conference sponsored by UNDP. He was gratified that the 

international community to accelerate the disbursement of the co itments made had 

been recognized during the Mid-Term Review of the Round-T ble Conference held 

recently in Kigali on 6 and 7 July. 

Finally, the Secretary-General referred to growing inter ational concern over 

threats of destabilization of Rwanda, including reports of mili ary infiltrations and 

incursions from border areas. He noted that the Security Co neil was considering 

possible ways and means of preventing such destabilization nd recalled, in this 

connection, that he had recently sent a Special Envoy, Mr. Aldo jello, to consult with 

subregional leaders on the matter. In this connection, he welcom d the recent decision 

taken by the Defence Ministers of Burundi, Rwanda and Zaire take concrete steps 

to improve security along their common borders. 

Secretary-General Boutros Boutros-Ghali left Kigali on F iday, 14 July 1995, at 

12:30 for Luanda, Angola. 

Kigali, 14 July 1995 



TO: 

UNITED NATIONS NATI NS UNIES 
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAM!R-M!NUAR 

OFFICE OF THE CHIEF ADMINISTRATIVE OF. 1CER 

All UNAMIR Personnel 
All Heads of UN Agencies and 

Offices in Kigali 

DATE: 12 July 1995 

FROM: Chaim Ouziel, CAO ~ 

SUBJECT: Visit of the United Nations Secretary-General 

The Secretary-General will arrive in Kigali on T ursday 13 July 1995. He 
will visit the UNAMIR headquarters on Friday 14 July 1 95 at 08:30a.m. (and not 
07:30 a.m. as previously scheduled). The Secretary-G eral will review a medal 
parade and address the staff. 

All UNAMIR and UN Agencies' personnel are co dially invited to attend the 
event. Please be in place by 08:15 at the latest. 



VISITE DU SECRETAIRE GENERAL DES N~ IONS 
UNIES AU RWANDA 

13-14 Juillet 1995 

PROJET DE PROGRAMME 

13 Juillet 1995 

17h00 

du 

17H20 

17h35 

18HOO 

18H30 

18h45 

19h15 

19h30 

20h30 

Arrivee a l'aeroport Intern tional Gregoire 
Kayibanda, Salon d'honneur I 

Accueil par S.E.M. le Premier Ministre Faustin 
Twagiramungu 

.. 

Revue de la garde d'honneur - Force Nationalej 
Force de la MINUAR), 
Presentation du Gouvernement par Monsieur le 
Premier Ministre, 
Presentation du Corps Diplomat'que par ordre de 
prestitlnce, 
Presentation du Substitut du rocureur General~. 

Tribunal International sur le wanda, 
Presentation des Representant des Agences et 
Institution~ Specialisees des ations Unies. 

Depart pour !'Hotel des Mille Col ines 

Arrivee et installation a 1 'Hotel es Mille Collines 

Seance de travail 

Depar~ pour l'Assemblee Nationale 

Discours a l'Assemblee Nationale n presence des 
Representants des corps constitue et des Chefs de 
missions diplomatiques 

Fin de la seance a l'Assemblee Na ionale 

Entretiens avec s. E .. M. Pasteur Biz · mungu, President 
de la Republique ' 

Reception/diner a l'Hotel des Mil e Collines 
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14 Juillet 1995 

07h45 

08h00 

08h40 

09h00 

09h15 

09h30 

10h30 

llh15 

llh30 

11h40 

12h00 

12h05 

. l 
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Depart de l'Hotel des Mille Collin s pour 1' Aeroport 
International Gregoire Kayib nda. Salon 
d'honneur I. 

Depart pour la visite de sites: yarubuye;Nyamata 

Fin de la visite 

Arret a Rebero: depot de gerbes a la memoire des 
victimes du genocide 

Retour a Kigali. Salon d'honneur I 

Entretien avec Son Excellence G neral-Major Paul 
Kagame 1 Vice-President de la Repu lique et Ministre 
de la Defense 

Entretien avec s. E. M. Faust in Twa iramungu 1 Premier 
Ministre, sui vi de seance e travail des 
deux delegations 

Visi te au TRAFIPRO et rencontre av c le personnel de 
la MINUAR et les Chefs d'Agences et personnels du 
Syst~me des Na~ions Unies 

Depart pour l'Aeroport Intern 
Kayibanda - Salon d'honneur I 

Conference de presse au salon 

Revue de la garde d'honneur 

Gregoire 

Depa~t pour Luanda-Angola via Ent bbe-Ouganda 
• 



UNITED NATIONS NA Tl NS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIRMINUAR 

Please find herewith attached, texts of the ublic statements 

made by the Secretary-General of the United N tlons during his 

official visit to Rwanda. 

IMPORTANT: All the texts are un official and nedited versions 

from audio transcripts. 

Sorry that the copies are not so clean. 



' 
-THE SECRETARY-GENERAL'S COMMENTS ON ARRIVA IN KIGALI-

Journalist: Mr. Secretary-General, do you have any comments o the ..... 

SG: I will have a press conference tomorrow and I am re dy to answer to . 
all your questions. Thank you! 

SG: Je voudrais remercier Ie Gouvernement de Kigali po r l'accueil qu'il 
m'a fait, ainsi qu'a rna propre delegation et vous dir combien je suis 
heureux de retrouver cette capitale, cette fois-ci en m nouvelle qualite 
de Secretaire General des Nations Unies. Je pense qu c'est Ia premiere 
fois qu'un Secretaire General des Nations Unies vien visiter votre beau 
pays et je suis fier que ce soit un Africain qui soit le remier Secretaire 
General des Nations Unies a visiter votre pays. 

. --~-~ 

I just want to express my gratitude to the Governme t of Rwanda and 
to say how happy I am to be here and that it is the f rst time in the 
history of your country that a Secretary-General oft e United Nations 
pays a visit and I am very proud that I am the first frican Secretary­
General to pay this visit. And on this visit, I want to express the 
importance the United Nations gives to the relations etween the United 
Nations and Africa and between the United Nations nd the Republic of 
Rwanda. 



ASSEMBLEE NATIONALE DU RWAN A 

Introduction du President de 1' Asse 

M. Juvenal Nzuri 

• 



Excellence M. le Premier Ministre 

Excellence M. le Vice Premier Ministre 

-····--·-~onsieur Representam:·sp~ctal du Secretaire general des Na ·ons Untes 

Monsieur les Ministres 

Honorable Depute 

Monsieur Ies Ambassadeurs, 

Je devrais commencer par vous presenter notre bote ce soir, c'est Son 

Excellence Dr. Boutros-Ghali et c'est pour mol un agreable plaisir que de lui 

souhaiter une chaleureuse bienvenue, un agreable sejour par i nous aussi bien 
~-----·· "'~........._ ... , 

pour Iui-meme que pour la delegation qui raccompagne. C'e tun bonneur pour 

notre Parlement que d'etre Ie lieu ou Monsieur le Secretaire eneral vous avez 

bien voulu vous adresser au peuple rwandais; ses representa ts en sont bonores 

et nous pensons que le message que vous allez nous tr nsmettre sera un 

message d'encouragement et de soutien pour Ia paix dans le ays et dans notre 

region et pour Ia reconciliation du peuple rwandais. 

Excellence M. Ie Secretaire general, 

Le peuple rwandais connan une longue histoire avec les Nations Unies. 

Au Iendemain de Ia premiere guerre mondiale, Ia societe de Nations a confiee 

a Ia Belgique Ie mandat de gouverner ce pays. Apres . a seconde guerre 

mondlale et Ia creation de l'ONU Ia tutelle a ete confie a a meme Belgique. 

Vous comprenez done avec mol que l'Organlsation des Nation Unies a eu malgre 

tout un droit de regard sur Ia gestion socio-economique et ocio-polltique de ce 

pays. Les Nations Unies ont assiste a Ia decolonisation tum ltueuse de ce pays 

et les premiers flux des refugles ont eu lieu quand notre pa s etait encore sous 

tutelle. 34 ans apres, l'ONU est revenu contre l'avis de c ux qui preparaient 

avec precision et avec precaution le genocide auquel vous a ez assiste en direct 



- 2 -

sur vos ecrans de television. Ce genocide a eu lieu. Les f rces des Nations 

un1es etaient pteserl1es;·enes · se sont retirees pour revenir quand tout etalt 

consomme. II s'agit done d'un lourd contentieux avec Ie p uple rwandais et 

votre presence parmi nous, votre presence, votre passag , nous aidera a 
l'eclaircir. A cote de ce passage d'ombre nous n'oublions pas les resolutions du 

Conseil de Securite portant creation du Tribunal Internatio al pour juger les 

crimes de genocide, celles demandant aux pays qui les heb rgent de faciliter 

leur traduction devant la justice. Nous croyons que ce so des dispositions 

positives qui marquant Ia bonne volonte de Ia communaute nternationale. 

Excellence Monsieur le SG des NU 

Vous vous souvenez que Ies Nations Unies ont decret' !'embargo contre 

notre pays. Cet embargo etalt dirige contre le regime qui a p rpetre le genocide 

et les massacres des populations. Les fondements de cette resolution ne sont 

plus d'actualite, surtout que Ies responsables de ce crimes' rment au vu et au 

su de tout le monde et ne cachent pas leur objectif de des biliser le pays et 

d'achever le travail commence. Nous vous demandons d'u er de vos moyens 

pour lever cette mesure devenue anachronique. Je terminer i en exprimant un 

souhait: Vous etes intervenus au Rwanda avec des militai es en armes pour 

maintenir Ia paix. Cette paix et cette securite reviennent p u a peu grace aux 

efforts de notre armee et de notre peuple qui se sont donn s pour mission de 

Iutter pour la paix. Nous vous demanderions de transfor er cette force des 

Nations Unies en une armee d'enseignants, de profess urs, de medecins, 

d'ingenieurs; dont Ia mission serait de Iutter contre l'ignor nee, Ia misere, Ia 

pauvrete, toutes des maux qui ont ete a la base du genoc· e que nous avons 

connu. Cette contribution serait sans aucun doute positive our Ia paix dans le 

pays et dans notre region. Tout en reiterant mes souhaits d bienvenue, je tiens 
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a vous assurer que l'auditoire ce soir sera attentif a votre iscours. Ils vous 

-ecoiileiont et sans doute ns= attendent beau coup de vous. Ains vous pouvez vuus 

adresser a cet auditoire, a cette Assembiee Nationale, a ce Go vernement qui se 

rlmnissent ce soir. A vous Ia parole Excellence. 



ASSEMBLEE NATIONALE DU RWAN 

Intervention du Secretaire ener l de l'ONU 



Monsieur le President de l' Assemblee Nationale 

Monsieur le Premier Ministre 

· ~Mmlfteur le Vice Prmnler Mlnlstre 

Messieurs Ies Ministres 

• 

Messieurs les Ambassadeurs accredites aupres de Ia Republ que Rwandaise 

Messieurs les membres de l'Assemblee Nationale 

Dans quelques jours vous allez celebrer le premie anniversaire du 

Gouvernement qui est entre en fonction a Ia fin du genoci e et des atrocltes 

insupportables qui ont tant endeuille le Rwanda, qui ont tant ndeuille aussi tout 

Ie continent africain; parce que tous les pays africains son solldaires, que ce 

soit a travers leur Organisation de l'Unite africaine ou a trav rs les experiences 

qu'ils ont eues jusqu'au moment de Ia creation des Nations Unies; n n'y avalt 

que trois Etats qui etaient semi independants, l'Ethiopie, l'E pte et le Liberia. 

Done le Continent africain a en commun une experience qui aide a forger une 

certaine solidarite. Si bien que quand il y a un drame qui se passe dans un 

pays, ce drame a des repercutions sur tout le continent. Et l genocide qui a eu 

lieu au Rwanda a diminue l'image de toutle continent africai . G'est une guerre 

fratricide qui a rendu plus difficile Ia tache de l'Organisatio Internationale, de 

Ia communaute internationale pour cooperer avec le conti ent africain, pour 

alder les Etats africains a trouver des solutions pacifiq s a leurs conftits 

internes ou internationaux, pour aider I' Afrique a se recon truire et a pouvolr 

participer au progres de Ia communaute internationale. Je voudrais done vous 

feliciter pour ce premier anniversaire mais en meme temps vous dire que vous 

etes au debut d'un tres long chemin. Gertes nous pouvons t ouver des elements 

de satisfaction dans un commencement a Ia vie normale. V tre presence lei est 

une autre preuve que vous vous interessez a un systeme de ocratique, que vous 

voulez discuter, que vous voulez engager un dialogue. G'es pourquoi Monsieur 

le President, en tant qu'ancien parlementaire bien plus qu'e tant que Secretaire 
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general des Nations Unies je vous proposerai, si vous accep ez, d'engager un 

- ·alalogue a Ia suite-de~ cet exi)ose. Et je repondrai sans hesi er aux questions 

que me feralent Ies parlementaires et je leur diral: "n'hesitez s a me poser des 

questions non diplomatiques et je vous promets que vous aure des reponses non 

diplomatiques". Mais revenons aux elements de satisfaction. Nous voyons que 

nous sommes sur Ie chemin d'une reconstruction et que I Rwanda essaye 

d'oubller le drame. Malheureusement i1 reste beaucoup a aire. Il est tout 

d'abord urgent de travailler a Ia realisation des objectifs qui o tete fixes durant 

I' Accord d'Arusha. J'insiste en particulier, et ce sera !'objet d notre discussion, 

sur !'importance, sur Ia necessite que toute Ia nation rwandais puisse participer 

plelnement et democratiquement a Ia gestion des affair s du pays. Les 

politiques d'excluslon auraient des consequences que vous vez vecues et que 

nous avons vecues avec vous. Bien plus, des politiques d'e elusion rendraient 

I' assistance, Ia cooperation, Ia collaboration de Ia communau e internationale a 

regard de votre pays, mais et a l'egard des autres pa afrlcalns aussi, 

extremement difficiles. La seconde idee extremement import te a laquelle nous 

sommes tous engages c'est Ia protection des drolts de l'Hom e. Je sals bien que 

Ies droits de !'Homme ont ete violes de Ia fa~on Ia plus atroc et qu'll y a eu un 

genocide. Je tiens a vous rappeler que j'ai ete le premier a rononcer le mot de 

genocide dans les assemblees internationales pour mobilise , pour sensibiliser 

I' opinion publique internationale, pour obtenir de I' opinion pub ique internationale 

une aide accrue; que ce soit une aide politique, une aide militalre, une aide 

flnanciere, une aide technique pour votre pays. Je n'ai pas reussi. J'ai eu des 

difficultes beaucoup plus grandes que dans d'autres sltuatio s qui n'etaient pas 

aussi graves mais qui elles aussi demandaient une aide. D nc il est important 

de trouver une solution. Et une des solutions les plus im ortantes c'est une 

solution aux problemas des refugies. La, !'Organisation de Nations Unies est 

liee par certaines normes intemationales et rune des nor es internationales 
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nous interdit d'obliger les refugies a retourner dans leur ays. Done nous 

· ~ n'avons pas desmoyens il'uitposer un retour. Voici un prem er obstacle. Mais 

un second obstacle c'est une crainte que vous retrouvez d ns Ies camps de 

refugies, qu'ils se trouvent a Bukavu, a Goma ou sur Ia fronti re de Ia Tanzania. 

Vu cette cralnte - il est de votre devoir, parce que se sont os freres, et je ne 

parle pas d'une fa~on morale · il est de votre devoir, je di ai meme de votre 

interet d'engager un dialogue avec ces refugies. II y a es coupables, ces 

coupables dolvent etre punis. Nous avons cree un Tribunal International pour 

vous aider, vous aurez vos propres tribunaux nationaux. M is avec Ia grande 
-.~.~.; 

masse des refugies, il est important d'engager un dialogue. Seul a travers un 

dialogue ils seront amenes a retourner dans leur pays, dans leurs villages et a 
participer a Ia vie politique, a Ia reconstruction de votre pays. Tant qu'ils 

resteront dans des camps des refugies, Ia reconstruction se a incomplete et ce 

qui est plus grave, l'aide internationale sera elle aussi in omplete. Et nous 

aurons des difficultes a obtenir cette aide. Je crols que j'al u une conversation 

extremement franche avec le Premier Mlnistre oft je lui ai ex lique les difficultes 

que j'ai aujourd'hui en tant que Secretalre general des Nati ns Unles d'obtenlr 

l'aide que ce soft des pays donateurs ou des rganisations non 

gouvernementales. Vous allez me demander pourquoi. V Ia multiplicite des 

confiits, l'aide, I'interet, !'attention de Ia communaute inte nationale se dirlge 

vers les pays ou les situations progressent. Je suls le pre ler a avoir reconnu 

qu'il y a un progres incontestable dans Ia reconstruction. M is dans le domaine 

de retour des refugies qui est lie aux problemes des drolts e l'Homme, ll n'y a 

pas eu de progres. Je ne connais pas queUe est Ia solutio et certalnement ce 

n'est pas aux Nations Unies de trouver Ia solution parce q e c'est un probleme 

interne, c'est un probleme du Rwanda. C'est aux rwan ais de trouver une 

solution a leur propres problemas. Et cette solution, 1 plus vlte vous Ia 

trouverez, le mieux vous obtiendrez une assistance nternationale, une 
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cooperation et un appui de Ia communaute internationale. Plu vous tardez, plus 

nons nons trouveroiis-aevan-r·des conflits, des futurs confllts et ties CUfflcuites:·" 

Et ce qui m'inquiete le plus, et je vous parle en frere, je vous parle en africain, 

ce qui m'inquiete le plus c'est que nons sommes confront s a une nouvelle 

fatigue des Etats donateurs. Des Etats donateurs ont d'aut es priorltes Leur 

opinion publique est mecontente. Elle dit: "nous avons nos p opres refugles au 

sein de nos propres pays, nous avons nos propres malade , nous avons nos 

propres pauvres; pourquoi nons nons oceupons nous des autr s?". Evidemment, 

le role des Nations Unies c'est de promouvoir cette solidarit internationale; le 

role de !'Organisation de l'Unite africaine c'est de promouv ir cette solldarite 

afrlcaine; le role des 77 c'est d'attirer !'attention des G7 et l ur dire: "occupez­

vous des pays du tiers monde, occupez-vous des pays en vole e developpement". 

Mais nous avons et nous aurons de plus en plus de diffic ltes a obtenlr cet 

appui, a obtenir cette collaboration de Ia communaute inte nationale. 

Le Tribunal International pour le Rwanda est une ope ation qui n'est pas 

facile. n n'est pas facile d'obtenir les fonds necessaires pou creer ce Tribunal. 

On a mis du temps pour pouvolr elire des juges. Le mecan· me du systeme, le 

mecanisme du multilateralisme est un processus xtremement long. 

Independamment de I' existence de ce Tribunal, il ne faut pas ttendre Ia creation 

du Tribunal International pour dire "nous allons promouvo· Ia reconciliation". 

II faut commencer immediatement a promouvoir Ia reconcil ation. A cet egard, 

je suis en contact avec I' Organisation de I'Unite africaine; n us collaborons avec 

les organisations regionales, nons collaborons avec les organisations non 

gouvernementales, nous collaborons avec Ies nouveaux a teurs des relations 

intemationales pour pouvoir democratiser les relations i ternationales, pour 

pouvoir obtenir l'appui que nous n'arrivons pas a obtenir es Etats donateurs. 

Done nous raisons appel aux organisations regionales, au organisations non 



- 5 - ' 
gouvernementales, a toutes les nouvelles institutions aux uni ns, aux syndicats, 

· aux hommes d'affaires, 'en-leur-disant: "aidez nous en pour ue nous puissions 

aider un pays qui veut se reconstruire, un pays qui a subi drame inoui dans 

Ia seconde moitie du vingtieme siecle ". Alors que I' on cro ait qu'une fois !a 

seconde guerre mondiale terminee il n'y aurait plus de ge ocide, nous avons 

vecu de nouveau un genocide. Done il faut que nous trouvio s des solutions. 11 

faut que le retour a Ia paix soit une condition indis ensable pour Ia 

reconstruction du Rwanda. Vous n'aurez pas une veritabl reconstruction a 
moins de trouver une solution a !'integration et au retou des retugies. Si 

jamais ce retour commence, si jamais vous arrivez a prend e des dispositions 

qui vont retablir Ia confiance, qui laissent entendre que vo s voulez la justice 

et non pas Ia vengeance -Je precise que vous voulez la justi e, que vous etes en 

faveur de Ia justice et non en faveur de Ia vengeance · alors n ce moment vous 

pourrez construire une paix nouvelle et il faudra des annees et des annees pour 

oublier ce genocide, pour oublier cette guerre fratricide ou des milliers et des 

milliers des femmes, d'enfants, d'hommes ont ete tues de fa~ n horrible. Et nous 

avons besoin de Ia reconciliation. Et cette reconciliation n dolt pas etre des 

mots; elle dolt etre dans les faits. Nous sommes observes ar 185 Etats, nous 

sommes observes par des milliers d'organisations non gou ernementales, dont 

chacun a son opinion et ses exigences. Je suis confronte a ces problemes tous 

les jours, des demandes des organisations internationale , des critiques des 

organisations internationales. L'opinlon publique est d venue un nouveau 

facteur de la revolution mediatique qui amene les eveneme ts dans Ia chambre 

de n'importe queUe partie du monde. Done nous sommes obi ges de nous occuper 

de ce probleme. 

Quant aux forces des Nations Unies, je tiens a vous d re que s'il s'agissait 

du Conseil de Securite ou de Ia communaute International , on souhaiterait le 
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depart des forces des Nations Unies aujourd'hui, avant demai . Et vous avez un 

·· ·exempie devant vous·quiTestpasse (en Yougouslavie), en So aile. Et mol je me · 

bats en ce moment pour pouvoir maintenir les forces des Nations Unles en 

Yougouslavie. Je suls tous Ies jours sous Ia pression des tats membres qui 

disent: ~a suffit, il faut se retirer; s'ils veulent se battre, qu ils continuent a se 

battre; s'ils veulent continuer a se preparer des futurs conflit qu'ils fassent des 

nouveaux conflits; nous n'avons plus !'intention d'intervenir nous n'avons plus 

!'intention d'envoyer nos hommes pour s'occuper des proble es d'autres Etats; 

ce sont des Etats independants, qu'ils assument leur indepe dance; ce sont des 

Etats souverains, qu'ils assument leur souverainete, qu'ils e debrouillent. Je 

suis oblige de me battre pour leur expliquer que nous app tenons a Ia meme 

famille, Ia famille des Nations: "nons sommes ega~ nou appartenons a Ia 

meme famille; si un malheur arrive a un membre de Ia I · e il taut que les 

autres membres de Ia grande famille, s'interessent a ce alheur et puissent 

!'aider; nous appartenons a cette meme famille humaine, ous nous avan~ons 

dans Ia clvillsation de l'universel et sl vous ne faites pas les efforts necessaires, 

vous allez marginaliser tout un continent; vous allez mar · ·ser des pays, des 

millions et des millions d'habitants; vous devez nous ai r". Et no us no us 

trouvons devant cos difficultes. Heureusement que no s avons obtenu Ia 

resolution 997 par laquelle on arrive a maintenir les troup s des Nations Unies 

jusqu'au 8 decembre prochain. Mais je vous garantis que I vous demandez le 

depart des troupes demain, je considere que je serai tres 

Conseil de Securite et je serai tres populaire aupres des tats qui contribuent 

aux frais de ces troupes. Vous devez avoir des chiffres pou vous faire une idee 

des difficultes que nous avons. II y a quelques annees I s casques bleus ne 

depassaient pas 3000 ou 4000 hommes. Et Ie budget des op ·rations de maintien 

de Ia paix ne depassaient pas les 400 ou 500 millions de d liars chaque annee. 

Aujourd'hui nous avons 70 000 casques bleus dans differen es parties du monde, 
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sans parler des Observateurs. Le budget qui atteint 3, 6 m lliards de dollars. 

-· ·Et~]es 'Etats ne pa.yenr pas leurs contributions. Done les Nations Unte·s se 

trouvent face a une crise financiere extremement grave et l premiere reaction 

des Etats membres est de dire : "diminuez Ies forces de · ·en de Ia paix, ne 

vous occupez pas des Etats qui ne veulent pas nous ai r pour que nons 

puissions les aider". Done je reviens sur cette idee: il est i portant que nous 

nous adressions a Ia communaute internationale, il est i portant que nous 

expliquions a Ia communaute internationale que nous vo Ions trouver une 

solution. Et nous ne voulons pas trouver une solution provis ire. Vous avez eu 

des solutions provisoires et vous savez bien que des solu ons provisolres ne 

servent qu'a preparer de nouvelles confrontations. Nous vo Ions une veritable 

solution, une solution qui est basee sur un dialogue, une so tion qui est basee 

sur une fraternite qui devrait exister, une solution qui est asee sur un esprit 

de conciliation, de moderation. Je dirals meme qu'il faut es ayer de pardonner. 

C'est difficlle, mats il faut essayer de pardonner, il faut es ayer d'oublier. Je 

suis d'accord qu'll ne faut pas oublier Ies criminels, mats il faut surtout eviter 

de punir tout un peuple parce que si vous punissez tout u peuple vous vous 

punissez vous meme. Vous appartenez a ce peuple, c'est votre pays et vous 

obtiendrez moins d'interet de Ia communaute internationa e. Voila ce que je 

voulais vous dire. Je voulais vous dire que les Nations Unies et surtout le 

Secretaire general des Nations Unies qui a consacre une gr nde partie de sa vie 

a s'occuper des problemes africains -j'ai commence il y a , peu pres 40 ans, si 

vous voulez les dates precises, mon premier voyage a ete en 1944 avant 

l'independance au Soudan et par apres j'ai connu tousles ays africains et les 

ai visites des dizaines de fois - je sens que c'est mon devoir d'aider Ie continent 

africain. Et je suis reconnaissant a Ia communaute inter ationale de m'avoir 

elu comme Secretaire general pour que je puisse aider enc re plus le continent 
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africain. Je vous avoue en toute honnetete: j'ai souvent ech ue et Ie continent 

·africain ne m'aidtf)fas·alm que]e puisse l'aider. 

Mercl. 



t 

Re onses du Secretaire eneral anx uestions de deux de utes et de deux 

~stres 

Question en arabe. 

Reponse: 

' On avait parle de genocide l'an dernier et dans Ia fam use resolution 997 

on a parle de crime. Est-ce·qu'il y a une difference entre I s deux? Je pense 

que le genocide est UD crTme,'Ccc'est Un Crime international. J ne pense paS que 

Ie Conseil de Securite avait une idee quelconque en voulant mentionner crime 

plutOt que de mentionner genocide. Pourquoi? Parce qu'u e fois que Ie mot 

genocide a ete prononce par une resolution du Conseil de Sec rite, il est valable 

pour toutes les autres resolutions. 

Question 

Notre peuple a ete massacre en presence des forces de l'ONU tres bien 

armees. Au lieu d'aider cette population en detresse, Ia rce de l'ONU s'est 

retiree. Au moment ou les forces patriotiques combattalent aillamment contre 

cette force du mal, je veux dire les forces du Gouvernemen et au moment ou 

on allait les mettre en dehors du pays, c'est le moment ou I s Nations Unies ont 

cree une zone pour sauver les massacreurs. La question est elle-ci, "Excellence: 

Notre peuple aujourd'hui n'a plus connance dans les forces de l'ONU. Comment 

est-ce que vous allez nons aider pour leur donner cette conn ce et en plus dans 

Iaquelle nons avons besoin?" 
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Reponse 

Je crois que seulle peuple rwandais pent se donner a l i meme confiance. 

Les Nations Unies ne peuvent pas vous donner .... les Nations nies peuvent vous 

aider. 11 faut vous aider vous-meme et le ciel vous aidera C'est a vous de 

trouver des solutions. C'est a vous de promouvoir certa· es formules de 

reconciliation. Nons sommes prets a vous aider mais nons n pouvons pas vous 

remplacer. Et nons ne vous remplacerons jamais. C'est une des politiques des 

Nations Unies. Les Nations Unies aident les peuples, aident l s protagonistes en 

conflit. Encore faut-il qu'ils trouvent eux-memes des soluti ns. Nous sommes 

prets a les aider. Done pour la question de confiance c'est peuple rwandais 

lui-meme de panser ses plaies et de trouver des moyens pour engager un 

dialogue pour commencer a adopter certaines mesures pour c eer une confiance. 

Et a partir de ce debut vous pourrez construire Ia paix. Je dirais, 

institutionnaliser la paix. Ce que nons appelons dans notre argon des Nations 

Unies "peace-building" : construire Ia paix. Done il ne s'agi pas seulement de 

trouver un papier ou de faire meme revenir les refugies. 11 agit de passer une 

autre etape et de se preparer une autre etape plus i portante qui pent 

construire Ia paix. Si deux pays qui ont eu trois guerres te ibles et je vais les 

citer: la France et l' Allemagne; ces pays en 1870, 1914, 1939 ont eu des millions 

de morts mais sont arrives a construire une unite. lis a alent deux grands 

hommes: Adenhauer et De Gaule. S'ils sont arrives a trouve une solution, si en 

Espagne a travers une gueue fratricide, ils sont arrives a t ouver une solution, 

si au Nigeria ils ont trouve une solution ou devaient trou er une solution, si 

d'autres ont trouve une solution, vous devez trouver une olution, et ce sera 

votre solution; a vous de trouver Ia formule, a vous d'en ager le dialogue, a 

vous de creer Ia confiance reciproque et seule votre action .... nons sommes Ia 

pour vous aider mais nons ne pouvons pas vous remplacer. Et c'est ca, si vous 
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voulez dire le message. Au contraire. Mon message c' est: ai ez-nous pour que 

~ ~nous puissions vous aiiler, parce que j'ai des difficultes a -v us alder. no·nc si 

vous ne m'aidez pas je n'arriverai pas a vous aider. Do c c'est a vous de 

trouver Ia solution. 

Question 

(a) You dwelt on the question of dialogue. And I a sure, both the UN 

and the international community in general know that Rwa da has opened its 

gate or its gates to Rwandese outside these borders. On no onditions. But you 

insist that there shoul~ be dialogue. My question is: must we ave dialogue with 

those who committed genocide - is that your advice? 

(b) Reports have again and again come that peo le who committed 

genocide in this country have been armed and are conti uing to be armed 

outside this country. This Government has inherited an arm embargo and that 

arms embargo is being maintained by the UN, the sam UN that has had 

consistence report of people who committed genocide bei g armed. Is that 

logical, Your Excellency? 

(c) The question of reconclllation: In Rwanda we nk and believe that 

reconciliation is a process that needs a number of prerequ·sites. Perequlslste 

No.1 is justice; prerequisite No.2 is that there must be a level of consent of 

whoever committed crime, and even those against whom c ime was committed 

must have a kind of relationship with those who committed it. How does the UN 

foresee a reconciliation without those necessary prereq isites? That is an 

advice I would like the Secretary-General of the UN to giv to this country. 
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Answer 

Concerning the first question, certainly I did not advo ate dialogue with 

those who committed genocide or those who were the lnstl tors of genocide. 

They have to be condemned. This is why we have the Inte national Tribunal. 

But there is a difference between those who were behind the perations and the 

average men who may have done a lot of mistakes. S this is the first 

difference. The second one, I completely agree. That is hy we adopted a 

resolution of the Security Council to send observers on the border to stop the 

inflitration of arm coming to certain elements belongi g to the former 

Government. We are aware of this but again we cannot do his unless there is 

an agreement of the member States. The Security Council has sent a special 

envoy who was received by your Government, he went witho t delay around the 

neighbouring countries and all of them, have refused the pr sence of observers. 

They said are intervening in their Internal affairs and this i the problem of the 

Government of Kigali. It must find a solution to bring ba the refugees and 

it will not be at our expense. It is enough that we are aying the price of 

having a million refugees with all the complications and I h ve received letters 

asking to intervene to get rid of those refugees. So we have tried, but again the 

problem Is that according to the rule, and I have mention d this already, we 

have no permission and our system does not allow to use orce to compel the 

refugees to return. It must be based on their own politica will. 

Finally about the embargo, I have no objection of lif ng the embargo. It 

is not my decision, it is the decision of the Security Coun n. But I am afraid 

that the day you lift the embargo you will have co plications that the 

international community, saying: they are buying arms, the they are using our 

assistance to buy arms let us stop our assistance. So if yo are sure lifting the 
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embargo will have no impact on the international community, am the first one 

· ··- · -----to ·say: come om tift ttre embargo. We had the same probl m in Bosnia, but 

again you have to understand this is not my decision. This is e decision of the 

donor countries and unless the donor countries are ready to adopt a new 

resolution, we will not able to change their mind. 

Question 

Me rei Monsieur le President, Excellence Monsieur le Sec · taire general des 
----Nations Unies, je pense que votre diagnostic est exact quan vous dites que le 

probleme du Rwanda est essentiellement le probleme des r fugies qui sont a 

l'interieur. Mais, il peut etre moins exact quand vous dites qu c'est le probleme 

fondamentalement rwandais. C'est comme si vous dlslez que I Rwanda a refuse 

de rentrer ses refugies. Or a molns que des rapports que v us receviez disent 

des choses dans ce sens Ia, le Rwanda l'a proclame qu'll vo drait recevoir les 

rwandais qui sont a l'exterieur. Mats le probleme que no s avons toujours 

evoque est le fait que ces refugies sont embrigades par ceu Ia meme qui ont 

commis le genocide. Et nous avons demande aux Nations Uni s de faire en sorte 

qu'il y ait separation de ceux qui on commis le genocide 'avec cette autre 

partie de Ia population. Alors je pense done que le probleme reel si les refugies 

ne rentrent pas, il y a une part de la communaute interna · onale qui devralt 

nous aider a ce que cette separation se fasse. Que fait 1'0 pour faire cette 

separation? Deuxieme chose des prisons, vous semblez dire ue ce qui se passe 

au Rwanda, le Rwanda connaitra Ia paix s'il y a une justice et non Ia 

vengeance. II y a une sorte de jugement d'intention a traver ce que vous aviez 

dit du moins dans Ia fa~on dont vous l'aviez dit. Dans Ia s tuation presente, il 

y a effectivement beaucoup de prisonniers, mais s'il y ava t vengeancet il n'y 

aurait pas de prisonniers. Nous attendons Ia justice. Et no s voulons que cette 
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justice se fasse. Done je pense que nous sommes conscients qu'effectivement 

-- --~ --·~¥awnir du Rwanda·ftposera -sur une justice saine., Et nous -v~ulons l& f-ai.re .. " . 

Mais je pense qu'a travers Ia fa~on dont vous dites les ct. ses, il y aurait, 

semble-HI, des accusations comme quoi on pronerait plutot vengeance. Je 

vous assure que ce n'est pas le cas, et si tels etaient les r pports que vous 

receviez, je pense que ces rapports devraient etre revus ou d moins il faudrait 

demander que ces rapports precisent et temoignent, donnent es preuves de ce 

qu'ils avancent. 

Reponse 

Monsieur le Depute je n'accuse personne, il n'y a aucun proces d'intention 

de ma part. Jessaye de vous aider, vous etes ici isoles, ous ne savez pas 

qu'elle est rattitude de l'oplnion publique internationale. M n objectif c'est de 

vous aider et de vous dire voila Ia perception de Ia commun te internationale. 

Ca ne vent pas du tout dire que je partage ce point de ue. Au contraire, 

j'essaye de vous aider en vous dlsant: voila t j'ai essaye d'o tenir ce que vous 

voulez, je me suis adresse a 46 Etats pour obtenir des f rces pour pouvoir 

degager les camps de refugies et eliminer dans les cam s de retugies les 

elements m3gatifs, qui comme vous Ie connaissez, s'armen et se preparent a 

des nouvelles confrontations. Je n'ai pas reussi. Cane depe d pas de moi. Non 

c'est interessant de savoir pourquoi je n'al pas reus i. Parce que Ia 

communaute lnternationale n'a pas accepte cette appro he, et c'est Ia Ie 

problema. Vous avez interet a essayer de convaincr Ia communaute 

internationale, le fait que 46 Etats aient refuse d'interven r ou d'envoyer des 

troupes c'est qu'ils ne partagent pas mon analyse. Mon an lyse c'est Ia votre. 

Je partage votre analyse a 100 %, mais je ne suis 'un element. La 

communaute internationale a une autre vision des choses. Done votre role de 
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parlementaires c' est d' essayer de corriger cette vision on de corriger cette 

··-'"-penmption et ce·que-jlrvotts tiansmets, c'est sfi,r ce ne Sf)ntp s nos rapports·du 

tout, {!a n'a aucun rapport n'avoir avec nos rapports. Je vo s donne ce que je 

recois comme reactions des organisation non gouver~ementa es. Je vous dis ce 

que je recois comme reponse des Etats membres d Ia: communaute 

internationale. Prenez un cas particulier: 46 ont dit non. ais enfin ca vent 

dire quelque chose. Mol je ne suis pas ... mot je tiens a v us specifier que je 

partage 100% votre analyse et vos trois questions. Je suis 'accord avec vous. 

Mais je n'ai rien dans rna main, moi je suis un honest broker, je suis un 
. """' ., .. ._,.'( -

catalyste qui essaye d'obtenir rappui de Ia communaute i ternationale, je ne 

dispose pas d'argent. C'est moi qui vais aupres des Etats, e dis on a besoin de 

creer un fonds special pour aider le Rwanda. Nons avo besoin de l'argent 

necessaire pour telle operation. La communaute inter ationale a repondu 

autrement La seule chose que je vats vous dire - et c'es mon message- vous 

devrtez tenir compte de Ia communaute internationale. Par e qu'aujourd'hui elle 

joue de plus en plus un role important et c'est elle, et c'es a elle que nons nons 

adressons pour obtenir sa cooperation, son appui, son ai e, son aide technique 

etc ... Done mon message n'est pas du tout que je vous ·se que je par.tage ce 

que je vous ai dit, je vous dis non. Faites attention. Vo s ne savez pas ce que 

pense Ia communaute lnternationale. Vous ne savez pas e que pensent les NGO 

(les organisations non gouvernementales). Vous ne savez pas ce que pensent les 

gouvernements. Je vous le dis maintenant pour que vo s en teniez compte et 

que vous essayez de trouver une solution a ce problem . Parce que vous avez 

besoin de Ia communaute internationale. Tons les tats ont besoin de Ia 

communaute internationale. Nons allons devant nne n uvelle globalisation des 

evenements internationaux oft de plus en plus Ia commu ante internationale doit 

jouer un role important que ce soit les organisations n n gouvernementales, les 

syndicats, les parlementaires, Ia presse, CNN, Ia telev'sion, les commentateurs 
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des journau~ les articles etc .. Et l'image de Ia communaute nternationale est 

-----nr,-nonseulement·crest nne image, mais les resultats sont,l'. · ·J'ai de plus en·" 

plus des difficultes a obtenir une aide pour vous et je me ba pour vous. J'ai 

de plus en plus des difficultes a obtenir des soldats et je me bats pour obtenir 

ces soldats, je n'ai pas reussi. Vous pensez que je ne me uis pas battu au 

moment oft vous avez eu le genocide pour essayer d'obtenir de maintenir Ies 

soldats sur place? Je n'ai pas reussi parce que je n'ai pas I s moyens de dire 

aux Etats "vous devez rester," c'est eux qui decident. Done on message c'est 

qu'il est important de tenir compte de Ia communaute intern tionale. On n'est 

plus seul aujourd'hui. Et Ia communaute internationale a l'in erpretation que je 

vous ai donnee. Voila pour conclure. 

Je vous remercie en tant qu'ancien parlementaire. Je v. us souhaite bonne 

chance et je vous dis que vous avez au moins un ami qui v ut vous aider. Et 

c'est parce que je me considere comma un frere au peuple rw ndais que je vous 

ai parle avec cette franchise. J'aurais pu vous dire des mo s tres aimables et 

vous auriez quitte cette reunion en dlsant comma il est g ntil ce Secretaire 

general. II nous a dit bravo, vous avancez, vous avez trouve une solution a vos 

problemas, je vais vous alder, tout est magnifique. J'ai cons dere que vous etes 

suffisamment sages et importants pour que je vous parle av Ia franchise avec 

Iaquelle je vous ai parle. Peut etre ~a vous a choque mal parce que je me 

considere comma un frere et un ami. Et je me suis battu our vous pendant 

deux ans. Et plus je continuerai a me battre pour vous. M ·s aidez-moi. Voila 

mon message. J'ai besoin de votre aide si vous voulez que 'arrive a gagner le 

combat que je fais pour vous. On m'a demande d'aller en ougouslavle en ce 
' moment. J'ai refuse, je suis venu lei pour vous dire mon app i et pour vous dire 

comblen je veux vous aider. Mais je vous demande de m'a der, et c'est ce que 

fai dit a votre Premier Ministre; ce que je dis a vous parle entaires et c'est ce 
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que je dirai au peuple si j'ai roccasion de rencontrer le peupl rwandais. C'est 

-· ····-~-· ·h·-a--vous detrouver-·nue solution--et les critiques, ce nesontpas- es'Critiques; e'est · 

ce que vous dites etre un proces d'intention. Je vous ai don e !'image qu'on a 

du Rwanda dans Ia communaute internationale. 



ALLOCUTION DU SECRETAIRE GENERAL A LA PARADE MILIT 

PERSONNEL DES NATIONS IJNIES AU SIEGE DE LA MINUAR 

ET DEVANT LE 
' 

···- ... ~,--- I will ask you one. mhiute of silence in memory ot the · wandese citlzeri_s_ · ··~·· 
and UNAMIR soldiers who lost their lives during the war and d ring the genocide. 

First of all I want to thank the staff and the troops f UNAMIR for the 

dedication and commitments specially those who remained in wanda during the 

war. Inspite of every thing which was said you have hel ed the people of 

Rwanda. We are there to promote peace, development and 'emocracy. These 

are the objectives of the United Nations. We must never fo get the genocide, 

the atrocities which have been committed, and justice mu t be transparent; 

justice must be strong. Tbis is the reason why the United Na ·ons have created 

an International Tribunal. We have finished all the formalitie , the Tribunal will 

be in Arusha and they will condemn those who have participat d in the genocide. 

Saying this, it is important to make a distinction between justi e and vengeance. 

We are for justice, for equitable justice and then, we must pr mote the national 

reconciliation of this nation. 

Je voudrais continuer en disant que le travail qu vous faites est 

admirable, que la communaute internationale vous remercie pour ce que vous 

avez fait et ce que vous allez faire. La communaute internati nale a besoin des 

Nations Unles. La communaute lnternationale a besoln des ca ques bleus. Nous 

avons aujourd'hui 70 000 casques bleus dans toutes les parti s du monde et en 

deplt des difflcultes en ancienne Yougoslavie, en Angola, en merlque centrale, 

a Haiti. Nous continuerons notre oeuvre pour maintenlr Ia p ix, promouvoir le 

developpement et ce qui represente Ia synthese entr Ia paix et le 

developpement; Ia democratie. Encore une fois merci pour e que vous faites 

pour Ia communaute internationale. Votre presence ici ex rime Ia solidarite 

internationale entre les nations et les peuples. 

Me rei. 



Conference. de Presse a I' Aero port Kanombe Ki ali 

~~-introduction du Seeretaire geBeral 

Je voudrais remercier le President de Ia Rep blique , le · Vice 

President de la Republique, Ie Premier Ministre, Ies membr du Cabinet, Ies 

parlementaires, Ie peuple rwandais pour l'accuell chaleureux vee lequel j'ai ete 

rec;u. Je voudrais dire que j'ai eu des negociations ... et le (cris des 

manifestants) des negociations extremement constructives avec le Premier 

Ministre, avec le President de Ia Republique, avec le Vice Presi ent, et que je suis 

venu donner un message, apporter un message d'amitie au p uple rwandais, a 
I' occasion de premier annlversaire du nouveau Gouvernement t souhaiter succes 

dans Ia reconstruction du pays et dans Ia reconciliation nati nale. Le Rwanda 

a besoin de paix, de dlweloppement economlque, de democr tie et les Nations 

Unies sont Ia pour I' aider a achever ces grands objectifs. J' i dO. remarquer Ia 

difference entre Ia situation n y a une annee et Ia situation ujourd'hui. II y a 

des progres reels, mals il faut continuer, il faut mainteni le momentum en 

faveur de cette avancee vers Ia paix, le developpement economique et Ia 

democratie. 

Question 

Monsieur le Secretaire general des Nations Unies, vou venez de visiter le 

Rwanda, une visite eclair de 12 heures au Rwanda. Vous vez rencontre des 

responsables du Gouvernement comme vous venez de le d. e, il y a quelques 

semaines, fin mal, c'est "la Lettre du Continent" qui recrit d ns quelques lignes, 

vous receviez Mme Aima Bonino, Commissaire europeenne selon Ia Lettre du 

Continent, a cet occasion Ia vous auriez dit n'avoir pas confiance dans le 

Gouvernement rwandais. Je cite la Lettre du Continent (c'es une publication qui 



est publiee en Europe et dont nons avons nne copie ici, vous llez me dire si je 

'lltr1iis pas Ia verite) .... Est-C6-1JUe je peux terminer ma que tion Monsieur le 

Secretaire general... vous avez.... c'est Ia Lettre du Cantin nt, c'est .... vous 

n'avez meme pas ecoute ma question, Monsieur le Seeretaire general. 

Question 

The support to use of Military Force to protect the osnia musleums 

around Cevenitia? and the other UN sectors. 

Reponse 

We are studying now what are the resources which an be put at the 

service of the resolution which has been adopted two days o by the Security 

Council. I will not be able to give you an answer to your qu stion before I will 

know exactly what are the resources which are at our disp sal. 

Question 

From French side it will be within 48 hours to be eady to intervene 

militarily. 

Reponse 

This is why we are in contact with the military people on one side and on 

the same side we are in contact with the Diplomats to be ab e to find a solution 

on the diplomatic leveL 
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Question 

Monsieur le Secretaire general des Nations Unies, aujo rd'hul les Nations 

Unies affichent une forme assez basse, il y a toujours des di ficultes au niveau 

de l'Organisation, derniererrtent on evoquait une possibl de' rerorme 'de 

!'Organisation. Est-ce que vous etes pret a faire cette reror e? 

Reponse 

Je suis en faveur de Ia reforme, Ia reforme est un proce sus continual que 

nous raisons chaque jour. 

Question 

Ma question est tres simple. Quel est votre sentiment u moment ou vous 

vous trouvez au Rwanda alors que le Conseil de Securite a a torise le depart de 

Ia MINUAR en plein genocide. Merci. 

Reponse 

Le Conseil de Securite n'a pas autorise le depart de 1 MINUAR en pleln 

genocide. Le Conseil de Securite avait le choix entre plus eurs options: une, 

d'augmenter les forces, et une autre de diminuer les forces. Vous devez savoir 

que le Conseil des Nations Unies ne possede pas des f rces. Ces forces 

dependent des Etats membres. Or si un Etat membre decide e retirer ses forces 

nous ne pouvons l'ien faire pour l'empecher de retirer ses f rces. 
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Quand nous etions en Somalia, Ies autorites, les forces americaines, Ies 

· ·-forees fran~aises-,--aHemauftes.-se sont retirees. Done {'a ne·de nd pas tte nous;··· 

Les Etats mettent a Ia disposition des Nations Unies des fore s du maintien de 

Ia paix, mais Hs ont Ie droit de retirer quand ils veulent.- Vous oyez le problema 

Question 

Your Excellency, yesterday you said that you help us so that we may help 

you, you are telling the Government of Rwanda. If you are lving in the same 

position assuming that you are one of the Government Le ders in Rwanda, 

uptothere is a problem of Refugees already, one million of re gees have come 

back and there is a problem of prisoners, the infrastructures of prisons are not 

yet at up to standard, what exactly will you do bearing in mind of all these 

problems that have been in the country? 

Reponse 

We are there to help to solve those problems and this i the purpose of my 

visit to see how we are operating, how we are offering that te hnlcal assistance. 

I visited the new buildings which have being constructed, w are there to help. 

Question 

Your Excellency, the United Nations Security Council ut an embargo on 

Libya because of the incidence of Locarbie bombing because they could not give 

the two suspects who are concerned with the bombing. Bu on the other hand 

the killers who killed over one million Rwandese people re running free in 
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various countries, Europe and in Africa and it seems that th Security Council 

... -~-ha&~not- mentioned--&v&R try.iag to apprehend the suspects ev n and putting. an , -- ., ---"' .... -

embargo on those countries. Don't you think that it is double tandards and the 

fact .... ? 

Reponse 

I have received the mandate from the Security Council to negotiate with 

the Libyan Government to find the solution to this problem. 

Thank you. 
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BOUTROS BOUTROS-GHALI, UNITED NATIONS SECRE ARY-GENERAL 

Boutros Boutros-Ghali became the sixth Secretary-General of the U 'ted Nations on 1 January 
1992, when he began a five-year term. At the time of his appointment b the General Assembly on 
3 December 1991, Mr. Boutros-Ghali had been Deputy Prime Minister for Foreign Affairs of Egypt 
since May 1991 and tad served as Minister of State for Foreign Affairs fro October 1977 until1991. 

The Secretary-General's priority has been to strengthen the Unite Nations Organization, to 
enable it to seize the opportunities offered by the post-cold-war era. and o realize the goals of the 
Charter and the objectives of peace, development and democracy. 

, 
On 31 January 1992, the Secretary-General, at the first Security C uncil meeting ever held at 

the level of heads of State and governmelll, was invited to prepare an anal sis and recommendations 
on ways to strengthen the capacity of the United Nations for preventive di lonuu:y, peacemaking and 
peace-keeping. The Secretary-General added to these dimensions of peace a further concept, that of 
post-conftict peace-building. His report, entitled An Agenda for Peace, was ublished on 17 June 1992. 

An Agenda for Peace defines the role and functions of the United ations in a new era which 
has seen the establiShment of numerous peace-keeping operations and o server missions under the 
authority of the Security Council and the command of the Secretary-Gene I. The report, which has 
been translated into at least 29 languages, has been the focus of wide- anging· discussions. 

On 3 January 1995, the Secretary-General issued a supplement to Agenda for Peace as a 
position paper. This paper highlights certain areas where unforeseen di ficulties have arisen with 
regard to United Nations peace-keeping operations. The supplement revie s the lessons learned and 
offers guidelines for improving future operations. 

Since the cold war ended, the United Nations has mounted more peace-keeping operations 
than in its previous 40 years, involving the deployment of some 70,000 tro ps, military observers and 
civilian police, in addition to civilian personnel. These operations include otably the United Nations 
Angola Verification Mission III, the United Nations Observer Mission inS vador, the United Nations 
Operation in MoZIUIIbique, the United Nations Operation in Sonmlia, the United Nations Protection 
Force in the republics of the former Yugoslavia, and the United Nations Transitional Authority in 
Cambodia. 

The Secretary-General has also appointed a number of Special E voys and Representatives 
tb advise him on the creation of conditions for ending hostilities, defusin tensions or consolidating 
peace in various areas of the world. Peace-building activities, to provide he foundations for lasting 
peace, include measures to enhance confidence, to reform and strength n democratic institutions, 
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to integrate fonner combatants into civilian society, and to restore the f ric of war-tom societies 
so as to prevent a recurrence of conflict 

* 
Since his first year in office, the Secretary-General has worked to ards a reinvigorated and 

expanded vision of development. A series of landmark conferences has been held, including the 
Summit on the Economic Advancement of Rural Women, held at Geneva in ebruary 1992, the United 
Nations Conference on En-rironment and Development, held at Rio de Jane o in 1992, and the World 
Conference on HII.IIUJn Rights, held at Vienna in 1993. In May 1994, the Wo ld Conference on Natural 
Disaster Reduction was held in Yokohama. In September 1994, the Int mational conference on 
Population and Development was held in Cairo, and the World Summit fo · Social Development was 
held in Copenhagen in March 1995. In September 1995, the Fourth World onference on Women will 
be held in Beijing. The Second Conference on Human Settlements, 11The Cit Summit", will take place 
in Istanbul in 1996. The Secretary-General sees this series of conferences as a continuum, offering 
unique opportunities to raise levels of awareness and to set norms nd standards. In these 
conferences and summits, Member States and non-governmental organ· ns, as weU as concerned 
individuals, work together to create a global commitment to aU aspects of dev lopmmt. In this year, as 
the United Nations celebrates its fiftieth anniversary, global awareness f the crucial imVortanee 
of development is an important aspect of the work of the Organization. 

The Secretary-General's own vision of development was set out i May 1994 in a report to 
the General Assembly entitled An Agenda for Development. In his rep rt, the Secretary-General 
addressed peace, the economy, the environment, society and democracy the five foundations of 
development. The Secretary-General also examined the multiplicity of acto engaged in development 
work and outlined his vision of the role of the United Nations in develo ment in an increasingly 
complex world. Universal respect for and protection of human rights is an i egral part of development, 
he declared. Human rights, including group rights such as those of in ·genous peoples, women, 
children and the disabled, are a focus of the Secretary-General's attenti n. In November 1994, in 
response to the request of the General Assembly, the Secretary-General is ned his recommendations 
for the implementation of An Agenda for Development 

The two agendas, peace and development, are inextricably link d. In February 1995, the 
Secretary-General published in companion volumes, as parallel texts, t e revised An Agenda for 
Peace and An Agenda for Development 

* 
The Secretary-General has advocated a strong supporting role for the United Nations in the 

democratic transformation which has characterized the post-cold-war perio The United Nations has 
responded to the calls of some 40 nations for assistance in the organi ation and supervision of 
democratic elections. The presence of more than 2,100 observers in the outh African elections in 
April 1994 made it the largest United Nations electoral assistance operation ever mounted. -
Recognizing that democracy is far more than the holding of free and fair elections, the United 
Nations has also developed various programmes to cooperate in the d velopment of democratic 

.// 
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institutions, rule of law and popular participation. In addition, the best su 'JIOTI for democracy must 
lie in the democmtizlltion of international life, which the Secretary-General ha pursued throughout his 
term. 

* 
The financial crisis, suffered by the Organization because assess d contributions for the 

regular budget and for peace-keeping are not paid on time and in fun, threatens the effective 
operations of the OrganiZation. The Secretary-General has commissioned a umber of studies aimed 
at ensuring that the United Nations is an organization capable of meeting t e chaHenges of the next 
50 years. 

The Secretary-General has undertaken a programme of restruetu · g and reform designed 
to reduce the number of high-level posts in the Secretariat, to decentrallz decision·maklng and to 
reduce costs and managerial inefficiencies. However, the capacity of the U 'ted Nations to deal with 
vastly expanded operations has been a particular source of concern to e Secretary-General. 

* 
I 

Secretary-General Boutros-Ghall has travelled to more than 50 c ntries to represent the 
United Nations and to offer his good offices to further the cause of peace. December 1993, he was 
the first non-Korean to cross the DMZ from Seoul to Pyongyang. 

* 

Honorary Degrees, Awards, Memberships 

The Secretary-General's role in advancing the goals of peace, dev lopment and democracy 
has been recognized by many awards and honorary degrees. 

He was awarded a doctorate of law honoris causa from the Institu e of State and Law of the 
Russian Academy of Sciences, Moscow (September 1992); a doctorate hon lis causa from l'Institut 
d'Etudes polltiques de Paris (January 1993); the Christian A. Herter Memo al Award from the World 
Affairs Council, Boston (March 1993~ a doctorate honoris causa from T e Catholic University of 
Louvain, Belgium (April1993~ the ''Man of Peace" award, sponsored by t e Italian-based Together 
fa- Peac'e Foundation (July 1993); an honorary doctorate degree from the U varsity of ~.a val, Quebec,~ 
(August 1993); and the Arthur A. Houghton Jr. Star Crystal Award for Ex lienee from the African­
American Institute, New York (November 1993~ 

In addition, he was given an honorary membership of the Rus ian Academy of Natural 
Sciences, Moscow (April 1994~ an honorary foreign membership of the Rus ian Academy of Sciences, 
Moscow (April 1994); an honorary foreign membership of the Academy of S iences of Belarus, Minsk, 
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(April 1994~ an honorary doctorate from the University of Carlos III f Madrid (April 1994); an 
honorary degree from the School of Foreign Service at Georgetown Unive lty, Washington, D.C. (May 
1994~ a doctorate in international law honoris causa from the University o Moncton, New Brunswick, 
Canada (August 1994~ and honorary doctorates from the University of Bucharest (October 19941 
University of Baku (October 1994), University of Yerevan (November 994~ University of Haifa 
(February 1995), University of VIenna (February 1995), and University of elbourne (J{pril 1995). He 
was made a Fellow of Berkeley College, Yale University (March 1995). 

* 
His Early Career 

Mr. Boutros-Ghali has had a long association with international a fairs as a diplomat, jurist, 
scholar and widely published author. 

He became a member of the Egyptian Parliament in 1987 and w s part of the secretariat of 
the National Democratic Party from 1980. Until assuming the office f Secretary-General of the 
United Nations, he was also Vice-President of the Socialist Internation . 

He was a member of the International Law Commission from 197 unti11991, and is a former 
member of the International Commission of Jurists. He has many rofesslonal and academic 
associations related to his background in law, international affairs a d political science, among 
them, his membership in the Institute of International law, the Inte tional Institute of Human 
Rights, the African Society of Political Studies and the Academia des S iences morales et politique 
(Academia FranQaise, Paris). 

Over four decades, Mr. Boutros·Ghali participated in numer us meetings dealing with 
international law, human rights, economic and social development, dee Ionization, the Middle East 
question, international humanitarian law, the rights of ethnic and othe minorities, non-alignment, 
development in the Mediterranean region and Afro-Arab cooperation. 

In September 1978, Mr. Boutros-Ghali attended the Camp David · ummit Conference and had 
a role in negotiating the Camp David accords between Egypt and Israe which were signed in 1979. 
He led many delegations of his country to meetings of the Organizatio of African Unity (OAU) and 
the Movement of Non-Aligned Countries, as well as to the Summit C ference of the French and 
African Heads of State. He also headed Egypt's delegation to the Gener I Assembly sessions in 1979, 
1982 and 1990. 

Mr. Boutros-Ghali received a Ph.D. in international law from aris University in 1949. His 
thesis was on the study of regional organizations. Mr. Boutros·Ghali a so holds a Bachelor of Laws 
degree, received frum Cairo University in 1946, a~ well as separate "plomas in political science, 
economics and public law from Paris University. 

Between 1949 and 1977, Mr. Boutros-Ghali was Professor of International Law and 
International Relations at Cairo University. From 1974 to 1977, he as a member of the Central 
Committee and Political Bureau of the Arab Socialist Union. 
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Among his other professional and academic activities, Mr. Bout os-Ghali was a Fulbright 
Scholar at Columbia University (1954-1955); Director of the Centre of Resea ch of The Hague Academy 
of International Law (1963-1964); and Visiting Professor at the Faculty of aw, Paris University (1967-
1968). He has lectured on international law and international relations at nlversities in Africa, Asia, 
Europe, Latin America and North America. 

Mr. Boutros-GhaH was President of the Egyptian Society of Int ational Law from 1965; 
President of the Centre of PoHtical and Strategic Studies (Al-Ahram) f om 1975; member of the 
Curatorium Administrative Council of The Hague Academy of Internation I Law from 1978; member 
of the Scientific Committee of the Academie Mondiale pour Ia Paix (Ment n, France} from 1978; and 
associate member of the Institute Affari InternazionaH (Rome) from 197 . He served as a member 
of the Committee on the AppHcation of Conventions and Recommenda · ons of thJ International 
Labour Organization from 1971 until 1979. Mr. Boutros-GhaH also founde the pubHcation Alahram 
Iqtisadi, which he edited from 1960 to 1975, and the quarterly Al-Seyassa -DawHa, which he edited 
until December 1991. 

The more than 100 pubHcations and numerous articles that Mr. Bo ros-GhaH has written deal 
with regional and international affairs, law and diplomacy, and politic I science. 

During the course of his career, Mr. Boutros-GhaH has received a ards and honours from 24 
countries, which, besides Egypt, include Belgium, Italy, Colombia, Gu emala, France, Ecuador, 
Argentina, Nepai, Luxembourg, Portugal, Niger, Man, Mexico, Greece, hile, Bmnei Dam$salam, 
Germany, Pem, Cote d'lvoire, Denmark, Central African Republic, Sweden nd the Republlc of Korea. 
He has also been decorated with the Sovereign Military Order of Malta. 

* 
Mr. Boutros-Ghali was born in Cairo on 14 November 1922. He is married to Leia Maria 

Boutros·GhaH. 

********* 
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M. BOUTROS BOUTROS-GHALI, SECRETAIRE G NERAL 
DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNI S 

Le 1er janvier 1992, M. Boutros Boutros-Ghali, devenu le sixie e Secretalre general de 
!'Organisation des Nations Unies, a entame un mandat de cinq ans. De ai 1991 a sa nomination 
par l'Assemblee generale, le 3 decembre de Ia meme annee, M. Boutros-Gh avalt ete Vice-Premier 
Ministre egyptien charge des affaires etrangeres, apres avoir exerce, a artir d'octobre 1977, les 
fonctions de Ministre d'Etat aux affaires etrangeres. 

Le Secretalre general a pour priorite de renforcer !'Organisation es Nations Unies, de lui 
pennettre de saisir les occasions qui s'offrent a elle depuis la fin de Ia gu rre frolde, de concretiser 
les buts de Ia Charte et de realiser les objectifs de palx, de developpem t et de democratie. 

Le 31 janvier 1992, lors de Ia premiere reunion du Conseil e securite tenue au niveau 
des chefs d,Etat ou de gouvernement, le Secretaire general a ete pli.e d' fectuer nne etude et de 
fonnuler des recommandations sur Ie moyen de renforcer Ia capacite d !'Organisation dans Ies 
domaines de Ia diplomatie preventive, du maintien et du retablissement de paix. Dans son rapport 
intitule Agenda pour Ia pair, public Ie 17 juin 1992, il a enrichi I' action m nee en faveur de la paix 
d'un nouvel element, celui de la consolidation de Ia paix apres les conm s. 

L,Agenda pour Ia pair detinit Ie role et les functions de l'ONU dans ne ere nouvelle, au cours 
de Iaquelle de nombreuses operations de maintien de la palx et missi ns d'observation ont ete 
menees sons rautorite du Conseil de securite et le commandement du Seem aire general. Ce rapport, 
traduit en nne trentaine de langues, a fait l'objet de multiples debats. 

Le 3 janvier 1995, Ie Secretaire glmeral a publie, comme suppleme t a l,Agendapourlapaix, 
un rapport de situation decrivant certains domaines dans lesquels des dif icultes imprevues se sont 
presentees dans le cadre d'operations de maintien de la palx des Natio s Unies. Ce supplement 
dresse le bilan de I' experience acquise et presente des principes directeu pour I' amelioration des 
operations futures. 

Depuis la fin de la guerre froide, l'Organisation a lance plus d'ope ations de maintien de Ia 
paix que pendant ses 40 premieres annees d'existence. Outre le perso el civil, quelque 70 000 
soldats, observ.J.teurs ntilitaires et roliciers sont ate deployes dans le cad d'operations telles que 
l'Autorite provisoire des Nations Unies au Cambodge, Ia Force de protecti n des Nations Unies dans 
les republiques de l'ex-Yougouslavie, Ia Mission d'observation des Nation Unies en El Salvador, Ia 
Mission de verification des Nations Unies en Angola III, l'Operation des Na ons Unies au Mozambique 
et !'Operation des Nations Unies en Sonwlie. 
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Le Secretaire general a egalement nomme un certain nombre d'en oyes et de representants 
speciaux charges de le conseiller sur les dispositions a prendre arm de ere r des conditions propices 
a Ia cessation des hostilltes, a l'apaisement des tensions ou au ra.fferml sement de Ia palx dans 
differentes regions du monde. Les activites de consolldation de Ia paix, q · visent a Jeter Ies bases 
d'une paix durable, comportent des mesures propres a accroitre la co fiance, a reformer et a 
renforcer Ies Institutions democratiques, alntegrer les combattants demobi ·ses dans Ia societe civile 
et a ressouder des societas dechirees par Ia guerre, de fa~on a eviter que I s conmts ne reprennent. 

* 
Des Ia premiere annee de son mandat, le Secretaire general s'est attache a revitaliser et a 

elargir Ia notion de developpement. Une serie de conferences qui fero t date se sont tenues, 
notamment Ia Reunion au sommet pour Ia promotion economique de Ia fi , a Geneve en fevrler 
1992, Ia Conference des Nations Unles sur l'environnement et le developpe a Rio de Janeiro en 
1992, et Ia Conference mondlale sur les droits de l'homme, a Vienne e 1993. En mai 1994, Ia 
Conference mondiale sur la pmenlilm des Clllllstrophes lUitUrelles a e lleu a Yokohama. En 
septembre 1994, Ia Conference internationale sur Ia population et le dev flpement s'est tenue au 
Caire, et le Sommet mondial pour le diveloppe~~~en~ SI.H:iDl a eu neu a Cope ague en mars 1995. En 
septembre 1995, Ia quatrieme Conference mondiale sur les femmes aura ne a Beijing. La dtuxieme 
Conference des Nations Unles sur les etablissements humains aura neu a Istanbul en 1998, sur le 
theme 11 Un sommet pour les villes11

• Le Secretaire general voit dans c s dlverses reunions une 
succession d'occasions uniques permettant de sensibillser !'opinion mon ale et de fixer normes et 
regles. Ces conferences et sommets offrent en effet aux Etllls Membres et aux organisations non 
gouvemementales, mais aussi aux particuliers intiresses, Ia possibilite de s'e !Jer ensemble 4 donner 
une dimension mondiale aux efforts deployes en faveur du developpement s tous ses aspects. Cette 
annee, alOI'S que !'Organisation des Nations Unies celebre son cinquantie e anniversaire, un volet 
important de ses travaux consiste a faire prendre conscience de l'import nee cruciale que revet le 
developpement 

Le Secretaire general a expose sa propre conception du develo pement dans un rapport 
intitule Agenda pour le developpement SOumiS a r Assemblee generate en ai 1994. ll y presente Ia 
paix, l'economie, l'enrironnement, Ia sociiti et Ia democratie comme les cin piliers du developpement. 
II traite des multiples acteUI'S qui participant au developpement et expose ses vues sur la 
contribution que !'Organisation devrait apporter au developpement dans n monde de plus en plus 
complexe, soungnant notamment que le respect universel et Ia defense des d oits de l'homme font partie 
integrante du developpement. Les droits de l'homme, qui comprennent otamment les droits de 
groupes tels que les populations autochtones, les femmes, les enfants et I s handicapes, constituent 
rune des preoccupations du Secretaire general. En novembre 1994, a l demande de r Assemblee 
generale, le Secretaire glmeral a formula ses recommandatlons pour Ia se en oeuvre de 1' Agenda 
pour le developpement. 

Ces deux agendas, de par leur theme · Ia paix et le developpement · ont lnextricablement lles. 
En fevrier 1995, le Secretaire general a publle, dans deux volumes conjoins, des versions revues de 
ces deux textes complementaires que sont 1' Agenda pour Ia paix et r Agen a pour le developpement 

* 
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Le Secretoire general preconise que les Nations Unies sou.tiennent ·vement le processus de 
democratisation qui caracterise Ia periode de l'apres-guerre froide. L'ONU are ondu a l'appellance par 
quelque 40 pays pour qu'elle les aide a organiser des elections democratiq es et les supervise. Elle 
a envoye plus de 2 100 observateurs en Afrtque du Sud lors des elections q i s'y sont tenues en avrtl 
1994, faisant de cette operation d'assistance electorale Ia plus imp rtante de son histoire. 
Reconnaissant que Ia democratie va bien au-deli de Ia simple tenue d'elec ons libres et regulieres, 
les Nations Unies ont egalement mis en place divers programmes de coop· on au developpement 
des institutions democratiques, de l'Etat de droit et de Ia participation pulaire. Dans le memo 
ordre d'idees, le meilleur sou.tien ii Ia democrane doit etre trouve dllns Ia democmtisation de Ia vie 
internationale, objectif que le Secretaire general poursuit depuis son entr e en fonction. 

* 
Du fait que les contributions au budget ordinaire et aux operatio de maintien de Ia paix 

ne sont pas versees integralement et en temps voulu, !'Organisation trav rse nne crise financiere 
qui pourrait mettre en peril son bon fonctionnement. Le Secretaire genera a fait etablir un certain 
nombre d'etudes visant a assurer que !'Organisation des Nations U · s aura les moyens de 
s'acquitter des taches qui l'attendent pendant les 50 annees a venir. 

# 

Le Secretaire general a lance un programme de restmcturation t de reforme tendant a 
reduire le nombre de postes de rang oleve au Secretariat et a decentrall er Ia prise de decisions, 
ainsi qu'i reduire les depenses et a remedier aux insuffisances de Ia ge tion. II ne se preoccupe 
pas moins de faire en sorte que !'Organisation soit dotee des moyens qui ui sont necessaires pour 
mener a bien des operations de plus en plus vastes. 

* 
Le Secretaire general s'est rendu dans plus de 50 pays afin d'y re resenter l'ONU et d'offrir 

ses bons offices pour Ia cause de Ia paix. En decembre 1993, il a ete le premier non·Coreen a 
traverser Ia zone demilitarisee entre Seoul et Pyongyang. 

* 

Titres universitaires honorifiques, distinctions et affiliations 

Le role qu'a joue Ie Secretaire general pour faire progresser I s objectifs de paix, de 
developpement et de democratie a ete reconnu par un grand nombre de distinctions et titres 
universitaires honorifiques. 

II a re~u un doctorat en droit honoris causa de l'Institut de droit d I' Academie des sciences 
de Russie, Moscou (septembre 1992); un doctorat honoris causa de l'Insti t d'etudes politiques de 
Paris (janvier 1993); le Christian A. Herter Memorial Award du World Affa rs Council, Boston {mars 
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1993); un doctorat honoris causa de I'Universite catholique de Louvain, Belgique (avril 1993); Ia 
distinction intitulee "L'homme de Ia paix" paiTainee par Ia Fondation "En emble pour Ia paix" dont 
Ie siege est en ltalie {julllet 1993); un doctorat honoris causa de l'Unive lte Laval, Quebec {aout 
1993), Ie Arthur A. Houghton Jr. Star Crystal Award for Excellence de l'Ins tnt afro-amertcain, New 
York (novembre 1993~ il a ete nomme membre d'honneur de l'Academie d s sciences naturelles de 
Russie, Moscou (avril 1994~ membre d'honneur etranger de l'Academte des sciences de Russie, 
Moscou {avril1994~ membre d'honneur de l'Academie des sciences du Be s, Minsk (avri11994~ il 
a re~u un doctorat honoris causa de l'Universite Carlos III de Ma d (avril 1994~ un titre 
universitaire honorifique de Ia School of Foreign Service de l'Untversite de eorgetown, Washington, 
D.C. (mal 1994); un doctorat en droit international honoris causa de l'U ·verslte de Moncton au 
Nouveau-Brunswick, Canada (aout 1994); et des doctorats honoris causa d l'Universlte de Bucarest 
(octobre 1994); de l'Universite de Baku (octobre 1994~ de l'Universite d'Er van (novembre 1994), de 
l'Universite d'Haifa (fevrier 1995), de l'Universite de Vienne (fevrier 19 5) et de l'Universite de 
Melbourne (avril 1995). n est titulaire d'un fellowship du Berkeley Colle e de l'Universlte de Yale 
(mars 1995). 

* 
I 

Fonctions lllllerieures 

Diplomate, juriste, universitaire et auteur de nombreux ouvrages M. Boutros-Ghali a une 
longue experience des affaires internatlonales. 

Entre au Parlement egyptlen en 1987, il appartenalt au secret riat du Parti national 
democrate depuls 1980. Avant d'assumer les fonctions de Secretaire goner de l'ONU, i1 a egalement 
ete Vice-President de l'lnternationale socialiste. 

Membre de Ia Commission du droit international de 1979 a 1991, . a egalement fait partie 
de Ia Commission internationale des juristes. n a exerce bon nombre d' ctivites professionnelles 
et universitaires en rapport avec son experience du droit, des affaires inte tionales et des sciences 
politiques; il a notamment ete membre de l'Institut du droit international e l'lnstitut International 
des drolts de l'homme, de Ia Societe africaine d' etudes politlques et de 'Academle des sciences 
morales et politiques (Institut de France, Paris). 

Depuis nne quarantaine d'annees, M. Boutros-Ghali a pris part a de ombreuses reunions sur 
le droit international, les droits de l'homme, Ie developpement ec nomlque et social, Ia 
decolonisation, Ia question du Moyen-Orient, le droit humanitaire inte ational, Ies droits des 
minorites (ethniques, notamment), Ie non-alignement, le developpement de I region mediteiTaneenne 
et Ia cooperation afro-arabe. 

En septembre 1978, M. Broutros-Ghali a assiste a Ia Conference au sommet de Camp David 
et a pris part a Ia negociation des accords de Camp David signes par I' gypte et Israel en 1979. 
II a maintes fois dirige Ia delegation egyptienne aux reunions de l'Organis tion de l'unite africaine 
(OUA) et du Mouvement des pays non alignes, ainsi qu'a Ia Conference au ommet des chefs d'Etat 
fran~als et africains. 11 a egalement dirige Ia delegation egyptienne a I' semblee generale des 
Nations Unies lors de ses sessions de 1979, 1982 et 1990. 
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M. Boutros-Ghali a obtenu un doctorat en droit intematlonal a ru versite de Paris en 1949; 
sa these portait sur l' etude des organisations regionales. ll est egalem nt titulaire d'une licence 
en droit obtenue a l'Universite du Caire en 1946, ainsl que de dlpiOmes n sciences politlques, en 
sciences economiques et en droit public conferes par l'Universite de Pa · . 

Entre 1949 et 1977, M. Boutros-Ghali a ete professeur de droit lnt mational et de relations 
intemationales a l'Universlte du Caire. De 1974 a 1977, U a ete memb du Comite central et du 
Bureau politique de l'Union socialiste arabe. 

Entre autres activites professionnelles et universitaires, M. Boutros haH a ete titulaire d'une 
bourse de recherche Fulbright a l'Universlte Columbia (1954-1955), Directe r du Centre de recherche 
de I' Academle de droit lntemational de Ia Haye (1963-1964) et professeur i vite a la faculte de droit 
de l'Universite de Paris (1967-1968). II a donne des conferences sur le oit intematlonal et Ies 
relations lntemationales dans nombre d'universltes d' Afrique, d' Asie, d'Eu ope, d' Amerique latine et 
d'Amertque du Nord. 

M. Boutros-Ghali est President de Ia Societe egyptienne de droit i temational depuls 1965, 
President du Centre d'etudes politiques et strategiques {AI·Ahram) depuls 1975, membre du Conseil 
administratif {Curatortum) de I' Academle de droit intemational de Ia Hay depuls 1978, membre de 
la Commission scientifique de I' Academle mondlale pour Ia paix (Mento , France) depuis 1978 et 
membre associe de l'Institute Affart Internazionali (Rome) depuis 1979. II a siege a la Commission 
pour 1' Application des conventions et recommandations de l'Organisation ntemationale du lfravail 
de 1971 a 1979. II est egalement fondateur de Ia publication Alahra I sadl dont il a ete 
redacteur en chef de 1960 a 1975, ainsi que de Ia revue trimestrtelle assa Al-Dawlia, qu'il a 
dirtgee jusqu'en decembre 1991. 

M. Boutros-Ghali est l'auteur de plus de 100 publications et de n mbreux articles sur les 
affaires regionales et intemationales, Ie droit et Ia diplomatie, et les sci nces politiques. 

Au cours de sa carriere, M. Boutros-Ghali s'est vu decemer des ·stinctions et des titres 
honortfiques par 24 pays dont, outre l'Egypte, Ia Belgique, l'Italie, Ia Co ombie, Ie Guatemala, Ia 
France, l'Equateur, r Argentine, le Nepal, Ie Luxembourg, le Portugal, Ie N ger, le· Mali, le Mexique, 
Ia Grece, le Chili, le Brunei Darussalam, I' Allemagne. le Perou, Ia Cote 'Ivoire, le Danemark, Ia 
Republique centrafrtcaine, Ia Suede et Ia Republique de Coree. II a egale ent ete decore de l'Ordre 
souverain militaire de Malte. 

* 
Ne au Caire Ie 14 novembre 1922, le Secretaire general est marie a eia Marta Boutros-Ghali. 



BULLETS 

1. OBSERVE A MINUTE OF SILENCE IN MEMORY 0 
AND UNAMIR SOLDIERS WHO LOST THEIR LIVES 
GENOCIDE. 

2. THANK THE STAFF AND THE TROOPS F R DEDICATION AND 
COMMITMENT, SPECIALLY THOSE WHO RE AINED IN RWANDA 
DURING THE WAR. 

3. EXPAND ON THE THEME SOLDIERS OF PEACE; SSENGERS OF PEACE. 

4. WHAT HAS BEEN LIVED CAN'T BE FORGOTTEN: THE GENOCIDE, THE 
ATROCITIES, THE SCARS OF WAR, STILL VISIBL . IMPUNITY MUST BE 
BANISHED. JUSTICE MUST BE IMMEDIATE AND TRANSPARENT. 

5. THE UNITED NATIONS IS PROUD OF UNAIVIIR, OF ITS CONFIDENCE 
BUILDING ROLE IN RWANDA, OF ITS CONTRI UTION TO NATIONAL 
STABILITY. [Examples: re-establishing the entire ci ilian telecommunications 
network including Radio Rwanda; repairing and reconst ucting bridges and roads; 
providing health care; coordinating humanitarian assist nee as during the Kibeho 
catastrophe; support the government on improvement o prison conditions]. 

6. UNAMIR HAS BEEN A RAY OF HOPE UPON HE PROSPECTS FOR 
REHABILITATION; NOW THE BANNER WILL BE TAKEN BY THE 
SPECIALISED AGENCIES AND PROGRAMMES WIDCH WILL MOVE 
TOWARDS LONG TERM RECONSTRUCTION; PA TRIBUTE TO THEIR 
EFFORTS IN PROVIDING CONTINUOUS HUMANIT ASSISTANCE AND 
DEFENCE OF HUMAN RIGHTS. 

7. EFFORTS OF THE STAFF HAVE NOT GONE OTICED; UNITED 
NATIONS PERSONNEL HAS MADE A SIGNIFIC CONTRIBUTION FOR 
PEACE IN VERY ADVERSE CIRCUMSTANCES UNHQ WILL DO 
EVERYTHING TO PROVIDE DESERVED RECOGNI ION. 
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DRAFT TEXT OF THE SECRETARY-GENERAL'S 

TO UNITED NATIONS STAFF MEMBERS IN R 

Distinguished Guests, 

Dear Colleagues, 

MARKS 

It is an honour and a pleasure for me to be among you t day in Kigali, you 

who are in the frontline of United Nations efforts to assist Rw nda at its moment 

of greatest need. 

I would first of all like to invite everyone to stand and serve a minute of 

silence in memory and in tribute to the UNAMIR soldiers and ilitary observers, 

as well as other United Nations staff members, including our I cal staff, who lost 

their lives as a result of the Rwandese conflict. 

I thank you. 

Ladies and Gentlemen, 

I cannot commend or thank you enough for the imme e dedication and 

commitment and the selfless sacrifice you have made and co tinue to make on 

behalf of our Organization. As messengers of peace, you serve s positive symbols 

of the better world envisaged in the Charter· of the United N tions. I know that 

it has not always been easy. You and your colleagues in peace keeping and other 

United Nations operations around the world work under e remely hazardous 

conditions. Instead of gratitude, however, you have sometimes received criticism, 

and even hostility. Many staff members have lost their lives, many are maimed 

and many are arbitrarily detained. Yet, you remain undeterr because the work 

for which the United Nations was created, is not yet done. s Rwanda's recent 

history and conflicts elsewhere have shown, the struggle fo a more just and 

humane world continues. 

Although the eyes of the world were on Rwanda t the time of its 

humanitarian emergency, it was due to your unflagging and ireless efforts, 

.. ./ ... 
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behind the scenes, that the crisis was checked and the proces of normalization 

resumed. I am here today to thank you for rising, yet again, o the occasion, in 

the true spirit of the international civil service. 

As you very well know, the United Nations is deeply in olved in Rwanda. 

It will remain so, as long as it is needed and wanted. The paralleled tragedy 

that engulfed Rwanda last year will forever remain a part of o r collective human 

history, representing both the best and the worst that mankin is capable of. We 

witnessed the nightmare, in the horrible atrocities that were p rpetrated, and we 

also saw hope, in the valiant efforts and contributions made o save lives and to 

help build a brighter future for the survivors. You have bee part of the ray of 

hope upon which the prospects for rehabilitation, r construction and 

reconciliation rest. Wherever there is a United Nations insi nia, flag or blue­

beret, it should always stand as a symbol of hope. 

The United Nations is proud of your role. The internat onal community at 

large is very grateful to you. Your efforts do not go un oticed. For staff 

members belonging to the Secretariat of the United Nations b that Headquarters 

and at various sites around the world, I have recently laid o t policy guidelines 

to govern the assignment of staff to missions and their return o their parent duty 

stations. The primary objective in selecting staff for the rganization's field 

operations is to obtain the most competent and committed p rsonnel. Such staff 

members should be confident that they can return to their p rent department or 

office upon the conclusion of their assignments. An administr tive instruction has 

been issued to this effect and I expect programme managers t ensure its effective 

implementation. 

Let me end by saying that not only are my thoughts w th you, but also my 

deep respect, thanks and prayers. 

I thank you for your kind attention and for the warm reception you have 

given. 
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behind the scenes, that the crisis was checked and the proc of normalization 

resumed. I am here today to thank you for rising, yet again, o the occasion, in 

the true spirit of the international civil service. 

As you very well know, the United Nations is deeply in olved in Rwanda. 

It will remain so, as long as it is needed and wanted. The u aralleled tragedy 

that engulfed Rwanda last year will forever remain a part of o collective human 

history, representing both the best and the worst that mankin is capable of. We 

witnessed the nightmare, in the horrible atrocities that were p rpetrated, and we 

also saw hope, in the valiant efforts and contributions made t save lives and to 

help build a brighter future for the survivors. You have been part of the ray of 

hope upon which the prospects for rehabilitation, r onstruction and 

reconciliation rest. Wherever there is a United Nations insi ia, flag or blue­

beret, it should always stand as a symbol of hope. 

The United Nations is proud of your role. The internati nal community at 

large is very grateful to you. Your efforts do not go unn ticed. For staff 

members belonging to the Secretariat of the United Nations bot at Headquarters 

and at various sites around the world, I have recently laid ou policy guidelines 

to govern the assignment of staff to missions and their return t their parent duty 

stations. The primary objective in selecting staff for the 0 ganization's field 

operations is to obtain the most competent and committed pe onnel. Such staff 

members should be confident that they can return to their par nt department or 

office upon the conclusion of their assignments. An administrat ve instruction has 

been issued to this effect and I expect programme managers to nsure its effective 

implementation. 

Let me end by saying that not only ani my thoughts wit you, but also my 

deep respect, thanks and prayers. 

I thank you for your kind attention and for the warm r eption you have 

given. 



BRffiFING NOTE FOR THE SECRETARY-GE RAL 

ON RWANDA'S FOREIGN RELATIONS 

ESPECIALLY WITH ITS NEIGHBOURS 

1. The perception that the present Government in Kigali symboli s the victims of last 
year's genocide and other atrocities has helped mold and determine £ reign attitudes to and 
relations with the new regime. 

2. When the Government assumed power on 19 July 1994, follo ing the defeat of the 
former regime blamed for the genocide, much international good ill was bestowed on 
Rwanda as the international community looked to the new leaders to rn the country away 
from its tragic past towards a more peaceful future. The new regime' army, the RPA, was 
hailed nationally and internationally as liberators. Even the French G vernment, viewed at 
best suspiciously by the victorious RPF, the dominant force in the ne governing coalition 
in Kigali, sent a high-level delegation to Kigali on 21 July, jus two days after the 
Government had assumed office. Although the delegation received y a cool reception, 
especially as its requests for meetings with the President and the Vice- resident and Minister 
for Defence were refused, the mere fact of its arrival demons ted the degree of 
international interest in opening or strengthening contacts with the new eadership. Similarly, 
even Zaire and Kenya, among others, which had criticized Uganda's a eged role in bringing 
the RPF-dominated government to power in Rwanda, recognized the new reality and 
demonstrated a readiness to work with the authorities. 

3. The immense promise of that auspicious beginning soon turn d awry as increasing 
reports of RP A atrocities, culminating in particular with the G rsony allegations in 
August/September 1994 and the Kibeho tragedy in April 1995, be an to erode the new 
Government's moral credibility and to tarnish its international reputati n. Consequently, the 
attitudes of the international community towards Rwanda also began t change. This change 
has been reflected in particular in the slow disbursement of pledged assi tance and the placing 
of conditions for the future release of such aid. Furthermore, Rwan a's relations with its 
neighbours, especially with Tanzania and Zaire which host the largest number of Rwandese 
refugees, as well as with Kenya which, although not an immediate neighbour, plays an 
influential political and economic role in the subregion, have increasin ly become tense. The 
three countries have accused the Rwandese regime of not doing e ugh to expedite the 
repatriation of refugees and of not creating internal conditions and a limate propitious for 
their safe return and resettlement. Tanzania has alleged that the Go rnment is practising 
selective repatriation favouring refugees of the Tutsi ethnic group. enya and Zaire have 
accused the Government of "arrogance" and the Kenyan Government has recently expelled 
the two most senior diplomats from Rwanda's Embassy in Nairobi. e possibility that 

.. .! ... 
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Rwanda may merely be a victim in the strained relations between K nya and Uganda, has 
also been raised, with Kenya said to be extending its hostility to Ug da to Rwanda which 
is viewed as Uganda's ally. 

4. Largely because of the widespread belief that France suppo ed and sustained the 
former regime and army, the new leadership appears to have tilted towards the English­
speaking world, reversing Rwanda's traditional, colonial-based bent to ards the francophone 
community. Thus, relations with France and other francophone count ies are generally said 
to be correct while they are viewed as significantly warmer with the United Kingdom, the 
United States and Uganda; the impression of an enhanced anglopho diplomatic presence 
was strengthened when the United Kingdom recently announced its i tention to upgrade its 
diplomatic representation in Kigali to that of a full embassy. It i conceivable that the 
appearance of a tilt towards the anglophone community is not really deliberate choice, but 
merely reflects the fact that many of the key leaders of the new regi e grew up as refugees 
in English-speaking Uganda and thus neither speak French nor have ad extensive contacts 
with the francophone world. Tensions with Kenya and Tanzania ould also be seen as 
weakening the perception of an automatic inclination in favour of Engl sh-speaking countries. 
Should the language factor grow as a divisive element, this coul complicate not only 
Rwanda's foreign relations with a large number of states but also coul serve to separate and 
polarize Rwandese. 

5. Relations with Rwanda's former colonial powers, Belgium nd Germany, can be 
described as ambivalent. Despite the traditional support that both countries continue to 
provide to Rwanda, the new Rwandese regime has in particula blamed Belgium for 
promoting ethnic animosity and strife in the country. Belgium and G rmany have also used 
aid as leverage to influence the Government's policies and actions. 

6. It has increasingly become clear that Rwanda's relations with the international 
community and in particular the donor countries and major intemat onal organizations are 
likely essentially to remain unequal, with the latter in a stronger pos· ion to dictate terms or 
influence the behaviour of the Rwandese Government. This has be n demonstrated by the 
Government becoming more cooperative and positive with the inte tional community and 
more accommodating with its own population following the threats o the actual withholding 
of economic and financial assistance. If this small and desperately po country is to continue 
to function and to develop, such assistance is deemed indispensable Thus, in the tradition 
of realpolitik, the Government may increasingly realize that in fore gn affairs there are no 
permanent allies, only permanent interests. 



VISIT OF THE SECRETARY GENERAL 

Receiving the SG at Kigali airport will be: 
The Force Commander, the Executive Director and the Chief of Protocol. 

~ 

MOTORCADE 
Leading the motorcade will be the local police, UN Security, IP, UN Security, 2x 
local police followed by: 

veh# 1 SRSG, ED, 1 S/0, 1 driver. 
veh# 2 FC, ADC, Security + driver. 
veh# 3 Delegation- Mr Kouyate, Ms Aboulnaga 
veh# 4 Delegation- Mr Sabra, Ms Yannick dos Santos, Ms erese Gastaut. 
veh# 5 Delegation- spare. 
veh# 6 UNAMIR CSO + 2 Security Officers. 
veh# 7 Press mini bus. 
veh# 8 UNAMIR Ambulance (Australians). 
Closing the motorcade will be the local police. 

Representing the UNAMIR and accompanying the Secretary General oughout the visit will 
be the SRSG, the FC, the ED and the Chief of ProtocoL 

Traveling by helicopter to the two sites will be: 

helio C: SO, SRSO, FC, ED, MFA, 1 Doctor, 2 S/Os. 
helio A: 3 Ministers, Mr Kouyate, Ms Aboulnaga, Mr Sabra, 2 S/ s 
hello B: Mme Gastaut, 6 journalists, 1 S/0. 
helio D: Medics 

NB: the visit to Nyarubuye will present some disturbing scenes. 

Helicopters C & D will follow different route to give helicopters A & the time to land. The 
same procedure will apply for each trip. 

Helicopter C will keep engines running at all times and D will circle bove during the visit 
to both sites. 

Snacks will be available at the VIPs Lounge upon arrival at Kigali fr m Nsinda prison. 
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